VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS -
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 250/BOX

Varmint Grenades from Barnes are lead-free varmint bullets that deliver
explosive results. Originally developed for military applications, the bullet's
copper-tin composite core is highly frangible, greatly reducing the chance of
ricochets. This flat-base, hollow-cavity bullet remains intact and stabilized at
ultra-high velocities, yet fragments explosively on impact. This bullet virtually
vaporizes ground squirrels and prairie dogs, even at extended ranges. The
bullet blows up completely at high-speed impact, creating little or no exit
wounds on larger animals.

Attributes

Name: VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 250/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005579

Mfr. No.: 30094

Ballistic Coefficient (G1): 0.131
Brand Style: Varmint Grenade
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 20 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.204

Grain: 26

Sectional Density: 0.089
Quantity: 250

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 86mm

e UPC: 716876204564

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur Varmint Grenade 20
Kaliber (0.204") Flachbasis Geschosse

Einleitung

Die Varmint Grenade 20 Kaliber (0.204") Flachbasis Geschosse von Barnes sind speziell fiir die Jagd auf kleine
Wildtiere konzipiert. Diese Geschosse bieten explosive Ergebnisse und sind darauf ausgelegt, beim Aufprall zu
zerfallen. Um die Sicherheit beim Umgang mit diesen Geschossen zu gewahrleisten, haben wir diese
umfassenden Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Geschosse nur fiir den vorgesehenen Zweck: Diese Geschosse sind fir die Jagd auf
Varmints und nicht fir andere Anwendungen gedacht.

¢ Lagerung: Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder unzuganglich ist.

¢ Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend
der Verwendung.

e Priife die Munition: Uberpriife vor der Verwendung, ob die Geschosse unbeschadigt sind.

* Befolge die Gesetze: Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit
Munition in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Vermeide Uberladung: Verwende nur die empfohlenen Ladungen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

¢ Sichere Handhabung: Halte den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn die Waffe
nicht geladen ist.

¢ Kein Alkohol oder Drogen: Verwende keine Geschosse, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehst.

¢ Haltbarkeit: Verwende die Geschosse innerhalb des empfohlenen Haltbarkeitszeitraums.

¢ Unfallverhiitung: Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen, wahrend du schieft.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

* Lade die Waffe: Stelle sicher, dass die Waffe sicher und korrekt geladen ist, indem du die Anweisungen
des Herstellers befolgst.

¢ Zielausrichtung: Richte die Waffe immer auf ein sicheres Ziel und Uberprife dein Ziel, bevor du
abdrickst.

¢ Abdriucken: Betatige den Abzug sanft und gleichmafig, um unkontrollierte Schiisse zu vermeiden.

» Nach dem Schuss: Uberpriife den Bereich, um sicherzustellen, dass es keine Verletzten gibt, bevor du
die Waffe wieder |adst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte Geschosse: Wenn du Geschosse hast, die du nicht verwenden mdéchtest, bringe
sie zu einem autorisierten Entsorgungszentrum fir Munition.

¢ Vermeide unsachgemaBe Entsorgung: Entsorge Geschosse niemals im normalen Mill oder in der
Natur.

¢ Sichere Aufbewahrung: Halte unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung und an einem
sicheren Ort, bis sie entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um weitere Informationen zu erhalten oder
bei Fragen zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for VARMINT GRENADE
20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS. These leadfree
varmint bullets are designed for optimal performance in varmint hunting. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using this product.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of ricochet due to the frangible nature of the bullets.
o Risk of injury from improper handling or misuse.
o Ensure that you are using the correct caliber for your firearm.

¢ Avoiding Hazards:

o

Always confirm that your firearm is in good working order and appropriate for 20 caliber
ammunition.

Follow all manufacturer instructions for your firearm.

Do not use these bullets in firearms not designed for this caliber.

o Avoid using the bullets in areas where ricochets could pose a danger to yourself or others.

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
o Ensure that any individuals using this product are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Carefully open the box of bullets without damaging the packaging.
o Store bullets in their original packaging until ready for use to maintain integrity.

¢ Usage:

o Load bullets into the firearm as per the manufacturer's instructions.

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

o Check the firing range for any obstructions or hazards before shooting.

o Maintain a safe distance from others while shooting, and ensure that all bystanders are aware of



your activities.
o After shooting, inspect the area for any remaining projectiles or debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not discard bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the appropriate authorities or
resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safer
experience while using the VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las balas VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR de Barnes. Estas balas estan

disefiadas para proporcionar un rendimiento excepcional en la caza de varmint. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el uso de este producto cumpla con las leyes y regulaciones locales.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier dafio visible.

Nunca uses balas que estén dafiadas o que presenten signos de corrosion.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.
Inférmate sobre las practicas de seguridad de armas de fuego antes de usar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada de personas y animales.

Nunca apunte el arma hacia algo que no tenga la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No disparar bajo la influencia de alcohol o drogas.

Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para la carga y el uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de la Arma:

o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro.

o Inserta las balas VARMINT GRENADE en el cargador segun las instrucciones del fabricante de tu
arma.

o Cierra el cargador y verifica que esté seguro.

2. Preparacion para Disparar:

o Lleva siempre el arma en una posicién segura.

o Aseglrate de que el drea de tiro esté despejada.

o Coloca el arma en la posicién adecuada y asegurate de que esté bien apoyada.
3. Disparo:

o Activa el modo de disparo de tu arma.

o Alinea la mira con el objetivo.

o Presiona suavemente el gatillo para disparar.
4. Postdisparo:

o Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que te asegures de que no hay mas disparos.
o Coloca el arma en modo seguro inmediatamente después de disparar.
o Verifica el drea de impacto y asegulrate de que no haya personas o animales heridos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas usadas en la basura comun.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

¢ Si tienes balas no utilizadas que ya no necesitas, llévalas a un centro de recoleccién de municiones o a un
profesional autorizado para su eliminacion segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al punto de contacto de la UE
correspondiente. Es importante que tengas acceso a informacién de seguridad y actualizaciones sobre el
producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y responsable de las balas VARMINT GRENADE.



Guide de Sécurité pour les Balles Varmint
Grenade 20 Caliber

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") de Barnes. Ce
document vise a te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slire de ce produit. Il est
important de suivre ces directives afin de minimiser les risques et de profiter pleinement des performances de
ces balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables.

Stocke les balles dans un endroit frais, sec et hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des balles et de I'emballage pour détecter tout signe de dommage.
Ne consomme pas ces balles et gardeles a I'écart des aliments et boissons.

Informetoi sur la législation locale concernant ['utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

* Ne tire jamais sur des cibles non identifiées ou dans des zones ou il y a un risque de ricochet.

Assuretoi que I'arme a feu utilisée est en bon état de fonctionnement et appropriée pour ces balles.

Ne mélange pas ces balles avec d'autres types de munitions.

* Ne tire pas a travers des obstacles, comme des branches ou des buissons, qui pourraient provoquer des
ricochets.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'arme:

o Vérifie que I'arme est déchargée avant d'introduire les balles.
o Consulte le manuel de I'arme pour des instructions spécifiques sur le chargement.

2. Chargement des balles :

o Place soigneusement une balle dans la chambre de I'arme.
o Assuretoi que la balle est correctement positionnée et que le verrouillage est en place.

3. Tir:

o Prends une position stable et vise de maniere responsable.
o Tire uniquement lorsque tu es slr que la zone est dégagée.

4. Apres le tir:

o Vérifie toujours I'état de I'arme apres le tir.
o Ne manipule pas I'arme tant qu'elle est chargée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les balles usagées dans la nature.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.



¢ Contacte les autorités ou un centre de recyclage approprié pour des instructions sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de contacter un
professionnel de la sécurité des armes a feu ou de consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de
vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et responsable des
balles Varmint Grenade 20 Caliber. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de |'utilisation de tout

type de munition.



Istruzioni di Sicurezza per il Varmint Grenade 20
Caliber (0.204") Flat Base Bullets

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") di Barnes. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e risultati esplosivi. Tuttavia, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso corretto e sicuro
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i proiettili in modo responsabile e solo per gli scopi previsti.

¢ Conserva i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e adatta per 'uso con proiettili di questo calibro.
e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni non appropriate o danneggiate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Carica i proiettili seqguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.

Punta I'arma in una direzione sicura e assicurati che non ci siano persone o animali nell'area di tiro.
Fai attenzione ai tuoi dintorni e rispetta sempre le normative locali riguardanti la caccia e il tiro.
Dopo I'uso, assicurati di pulire e mantenere I'arma secondo le indicazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili usati o danneggiati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili online o contatta
un rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili
Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") di Barnes. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for VARMINT GRENADE
20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du har valgt VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS fra Barnes. Disse blyfrie
varmintkulene er designet for a gi eksplosive resultater ved jakt og skyting. For a sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du handterer eller bruker
ammunition.

Falg alltid lokale lover og forskrifter for bruk, oppbevaring og transport av ammunition.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke ammunition som har synlige tegn pa skade eller rust.

« Kontroller at vapenet er i god stand og at det er riktig vedlikeholdt far bruk.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er ladet.

Bruk ammunitionen kun i godkjente vapen som er designet for 20 Caliber (0.204") prosjektiler.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er sikkert & skyte i omradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du begynner & handtere ammunition.
o Rengjer lgpet og kontroller at det ikke er noen hindringer.

2. Lading av vapenet:

o Bruk kun VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS i vapenet ditt.
o Last ammunitionen i henhold til produsentens instruksjoner for vapenet.

3. Sikring av vapenet:

o Hold vapenet i en sikker og stabil posisjon.
o Sgrg for at avtrekkeren ikke bergres utilsiktet.

4. Skyting:

o Sgrg for at du har et klart og sikkert mal far du avgir skudd.
o Avfyr alltid vapenet med korrekt sikting og statte.

5. Etter bruk:

o Rengjgr vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar ammunitionen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av ammunition og vapenrester.
¢ Unnga a kaste ammunition i vanlig avfall eller resirkulering.
e Lever ubrukte eller utdaterte ammunisjon til en godkjent avfallshandteringstjeneste.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktnavn og eventuelle serienumre, nar du tar kontakt.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av VARMINT
GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT
GRENADE 20 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") Flat Base Bullets. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt uzywany jest zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, rdzy lub innych wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Pociski VARMINT GRENADE sa przeznaczone do strzelania do zwierzat. Uzywaj ich wytacznie w
odpowiednich warunkach.

e Zawsze upewnij sie, ze masz odpowiednig licencje na uzycie broni palnej oraz ze przestrzegasz lokalnych
przepiséw dotyczacych polowania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, ktére nie sg celem.

o Uzywaj pociskéw tylko w broni, ktéra jest zgodna z ich kalibrem (20 Caliber).

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas transportowania pociskéw, aby unikngd ich przypadkowego
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.

¢ Zataduj pociski VARMINT GRENADE do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

e Upewnij sie, ze bron jest ustawiona w bezpiecznej pozycji przed oddaniem strzatu.

* Po zakoniczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktych odpaddéw. Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
niebezpiecznych materiatéw.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskad informacje na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw VARMINT GRENADE, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie,
takie jak numer partii i dane zakupu.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za odpowiedzialne korzystanie z naszych
produktdéw.



BARNES VARMINT GRENADE LUODIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARNES VARMINT GRENADE luotien turvallisuusohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat, etta voit nauttia
tuotteesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja saanndkset, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien
kayttoa.

Sailyta luodit ja muut ampumaaseet lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote aina ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

lImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisessa.

¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.
« Ald koskaan osoita asetta tai luoteja kohti henkildita tai elaimia.

¢ Noudata valmistajan suosituksia ampumamatkoista ja olosuhteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
o Tarkista, etta luoti on oikean kaliiperin ja tyypin mukainen.
o Aseta luoti huolellisesti patruunaan ilman voimakasta voimaa.

2. Kaytto:

o Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ennen ampumista.
o Tarkista, ettd kaikki turvatoimet ovat kaytdssa.
o Kayta vain suositeltuja ammuslatauksia ja tyyppeja.

Havittamisohjeet

o Al3 heitd kaytettyja luoteja tai ammuksia tavalliseen roskakoriin.
¢ Vie kaytetyt luodit ja patruunat paikallisiin kerayspisteisiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypaikkoihin.
¢ Noudata paikallisia saantéja ja ohjeita jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset varoitukset tai tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, etta kaytat BARNES VARMINT GRENADE luoteja. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINT GRENADE 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS fran Barnes. Dessa blyfria
varmintkulor ar designade for att ge explosiva resultat och har utvecklats for att sakerstalla sakerhet och
effektivitet. Denna guide ar avsedd att ge dig viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt
anvandning, installation, och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och obehériga.

Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och att det ar korrekt installt for den typ av ammunition du
anvander.

Undvik att anvanda ammunition som har skadats eller som ser misstankt ut.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tdmt innan du laddar eller avldgsnar ammunition.
Skjut endast pa sakra och godkanda skjutmal.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor, djur eller ndgot som kan orsaka skada.

Om en kula inte avfyras, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installera ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Se till att magasinet &r korrekt laddat och att varje kula ar ordentligt pa plats.

Lar dig och forsta ditt vapen innan du anvander det med denna ammunition.

Folj alltid sakerhetsrutiner vid laddning och avfyrning av ditt vapen.

Rengdr ditt vapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och sdkerhet.

Avfallsanvisningar
* Kassera oanvand eller skadad ammunition pa ett sékert satt enligt lokala foreskrifter.
e Undvik att slanga ammunition i vanlig sopor; anvand speciella dtervinningsprogram for ammunition nar

det ar mojligt.
e FOrvara ammunition i en saker och torr miljo for att forhindra skador och oavsiktliga avfyrningar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal aterférsaljare. Det ar viktigt att ha
tillgang till professionell hjdlp nar det galler sakerhetsfragor relaterade till ammunition och vapen.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av VARMINT
GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobku:
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT
BASE BULLETS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely VARMINT GRENADE od spole¢nosti Barnes. Tento dokument obsahuje

dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny pokyny a
dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny instrukce a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Pfi pouziti vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Pri manipulaci se stfelami noste ochranné bryle a vhodné rukavice.

Nikdy nemifte na lidi, zvifata nebo majetek.

Pri pouziti strel dodrzujte doporucené postupy pro stielbu a manipulaci se zbranémi.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v blizkosti horlavych materiall nebo v uzavienych prostorech bez
adekvatni ventilace.

¢ V pripadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je kompatibilni s vasi zbrani.

Instalaci provadéjte podle pokyn(l vyrobce vasi zbrané.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zda nejevi znamky opotrebeni.
Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpelnostni postupy a doporucéeni pro strelbu.

Pokyny pro likvidaci
* Po pouziti vyrobku dodrZujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpeénych materiald.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu.
e Pokud mate nevyuZité nebo poskozené strely, obratte se na mistni Urfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotaz{ nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani vyrobkd.
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